POHON POSUVNEJ BRANY
K500 (rok 2005)

Navod na montaz



Dolezité bezpecnostné instrukcie

Tieto inStrukcie st délezité z hPadiska bezpecnosti osob.

1.

2.
3.
4.

Chrante ovladacie prvky (tlacitka, dial’kové ovladace ...) tohto zariadenia pred det'mi. Ovladacie prvky musia
byt umiestnené vo vyske minimalne 1,5 m od zeme, na mieste, ktoré je mimo pohyblivych ¢asti brany.
Ovladanie brany je pripustné iba z miesta, z ktorého je vidiet’ ovladanu branu.

Pouzivajte dial’kovy ovladac¢ brany iba vtedy, ak vidite branu.

Dodavatel’ pohonu, alebo celého systému nenesie zodpovednost za $kody spdsobené nedodrzanim vyssie
uvedenych bezpecnostnych instrukeii.

Dolezité bezpecnostné instrukcie pre instalaciu

Nespravna instalacia mézZe viest’ k sposobeniu $kody. Precitajte a dodrZujte nasledovné instrukcie.

1.

2.

3.
4.

Tento navod na instalaciu je urceny vyhradne pre vyskolenych pracovnikov ovladajucich technické a
konstrukéné vlastnosti pohonu a bezpeénostné predpisy tykajuce sa automatickych bran a elektroinstalacie.
Toto zariadenie musi byt nainsStalované kvalifikovanou obsluhou a podl'a prislusnych noriem a predpisov.
Odportca sa medzi zariadenie a pripojné miesto k elektrickej sieti nainStalovat’ elektricky isti¢ odpéjajtci
zariadenie od elektrickej siete v pripade zavady. Isti¢ musi zodpovedat prislusnej norme.

Na pripojene zariadenia k elektrickej sieti pouzite iba kable zodpovedajuce prislusSnym normam.

Nainstalujte toto zariadenie podl'a odporucania vyrobcu. Dodrziavajuc vsetky bezpecnostné opatrenia znizite
riziko pripadného urazu.

Pozn.: Pred pracou so zariadenim sa presvedcite, ¢i na kostre nie je pritomné sietové napitie. Toto zariadenie musi byt’
uzemneng !

Vyrobca nezodpoveda za eventudlne Skody, ktoré vznikli pri instalacii zariadenia nedodrzanim bezpeénostnych
predpisov a noriem.
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KONTROLA BRANY PRED INSTALACIOU

1! BRANA SA MUSI POHYBOVAT S MINIMALNYM TRENIM !!

Vlastnosti brany musia byt’ v zhode s platnymi zdkonmi a

predpismi. Brana sa méze pouzivat’ iba ak je v dobrom S
technickom stave a je v zhode s normou EN 12604. ‘

e Kridlo brany nemusi mat’ funkciu otvarania pre u~ i @
pesich. V opa¢nom pripade je potrebné vykonat —Eldsseser e T rwiF
prislusné kroky ako je stanovené v norme EN :

12453 (napriklad: zabranenim pohybu brany ked’ je @ K500~ i 50
branka pre peSich  otvorena, inStalaciou Obr. 2
bezpecnostného mikrospinaca pripojeného k

elektronike). D HO “? i

e Okrem elektrickych alebo mechanickych koncovych [B9 w K-Hwﬁg"ﬁ' |
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Obr. 3



koncoch brany nainStalované mechanické dorazy, ktoré zastavia branu v pripade ich poruchy. Z tohto dévodu
musi byt mechanicky doraz primeranej velkosti, ktory bude schopny znaSat’ statickii a kineticki energiu
vygenerovanu branou.(12) (obr. 2).
e Brana musi mat horné vedenie zamedzujuce vykol'ajeniu.(obr. 3)
Pozn.: Odstraiite pripadné mechanické dorazy typu ako je znadzornené na obr. 3.
Nepouzivajte horné mechanické dorazy vyznacené na obr.3, pretoze nie su dostatocne bezpecné.

TECHNICKA CHARAKTERISTKA POHONU K500

Pohon K500 je ireverzibilny (samosvorny) elektromechanicky pohon uréeny pre pohon posuvnych bran s maximalnou
vahou do 500 kg.

Samosvornost’ pohonu znamena, Ze brana nevyzaduje ziadny typ elektrického zamku za uc¢elom jej zamknutia. Pohon je
chraneny proti prehriatiu tepelnou sondou zabezpecujucou vypnutie privodu napétia v pripade jeho prehriatia.

Instalécia dielov potrebnych pre zhodu so standardom EN 12453

SPOSOB OVLADANIA POUZiVANIE BRANY
Poucené osoby Poucené osoby Neobmedzené
(neverejné priestory*)(verejné priestory)
I'udskou obsluhou A B nemozné
viditelnymi signalmi (napr. senzor) Calebo E C alebo E CaD,alebo E
neviditenymi signalmi Calebo E CaD,alebo E CaD,alebo E
(napr. dial’kovy ovladac)
automatické CaD,alebo E CaD,alebo E CaD,alebo E

* typickym prikladom st brany, ku ktorym nevedie verejna komunikacia

A: Ovladacie tlacidlo s I'udskou obsluhou (tzn. brana je v ¢innosti pokial je stlacené), napr.

ACG2013

B: Kl'acovy ovladac s I'udskou obsluhou, napr. ACG1010

C: Nastavitel'ny vykon motora

D: Bezpecnostné listy (ACG3010) a/alebo iné bezpecnostné prvky na ovladanie tahu motora, ktoré vyzaduje norma

EN12453 — doplnok A

E: Forobunky, napr. ACG8026 (namontovat’ kazdych 60-70 centimetrov po celej vyske stipikov brany, maximalne do

vysky 2,5 metra — EN 12445 bod 7.3.2.1)

TECHNICKE UDAJE POHONNEJ JEDNOTKY ( uvedené v tabulke )

Technické udaje K500
Maximalna vaha kridla brany 500 kg

Tocivy moment 10 N/m

Tazna sila pri konstantnych otackach 400 N
Ozubena lista Modul 4
Napdjanie EEC 230V 50Hz
Vykon motora w 229
Prudovy odber A 1,21
Kondenzétor uF 10
Standardny poéet cyklov 230V / 50 12 —30s/2s
Doporuéeny pocet dennych cyklov 300

Stupen vyuzitel'nosti 60 %

Pocet garantovanych po sebe idticich cyklov 25/5m

Typ oleja COMLUBE LHITGREASE EP/GR.2
Hmotnost’ pohonu 8 kg

Hluénost’ <70db
Pracovna teplota -10 ++55°C
Stupen chranenia 54 1P

NUDZOVE ODBLOKOVANIE

Pre pohyb brany po vypadku napéjania.




Aby bolo mozné branou pohybovat’ manudalne je potrebné uvolnit’ pohon vloZenim $pecialneho klica a jeho oto¢enim 3
krat proti smeru hodinovych ruciciek.
Pre zarucenie moznosti manudalneho otvarania kridla brany je potrebné:
e aby bola brana vybavena vhodnou rukovétou;
e aby tato rukovét bola umiestnena tak, aby sa obsluha nemohla dostat’ do nebezpecnej situécie;
e aby sila potrebna na otvorenie brany nebola vécSia ako 225 N pre brany pre obytné priestory a 390 N pre
obchodné a priemyselné priestory (hodnoty udavané ¢lankom 5.3.5 normy EN 12453).

MONTAZ MOTORA A OZUBENEJ LISTY (Obr.4-5)

Pohon K500 sa dodava so zakladovou
platiou umoziujucou nastavenie polohy 124 Vo
vertikdlnom i horizontdlnom smere. Toto e sa
pouziva najmd pri nastavovani Imm
medzery pastorkom a ozubenou listou.

Pohon sa uchytava k podkladu pomocou []
Standardnej  zakladovej  platne. Na =
poziadanie je mozné dodat pohon so |
zakladovou platiou (kod ACG8108), ktora -
uréena na zabetoénovanie. L ‘ - I -

Alternativne  je  pohon  spolu  so
Standardnou zakladovou platiiou mozné
nain$talovat’ na zakladovu platiiu uréena
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Obr. 6

MONTAZ KONCOVYCH
SPINACOV

Teleso brany zastavuje v koncovych polohach vd’aka dvom vackam umiestnenym na
koncoch ozubenegj listy (Obr. 9).

Nastavenie pozicie pri otvoreni a zatvoreni sa vykona presunutim vacky do spravnej
polohy.

Vacky pripevnite k ozubenej liste skrutkami.

Pozn.: V kazdom pripade je nutné namontovat’ mechanicky doraz brany za jej
koncovymi polohami pre pripad poruchy elektrického koncového spinaca.
Mechanicky doraz zabezpecuje, ze teleso brany nevyjde v pripade akejkol'vek
poruchy zo svojej drahy.

UDRZBA
Smie byt vykonavana iba Specializovanymi osobami po vypnuti napajania.
Pravidelne Cistite drahu brany a odstrafiujte z nej kamene (brana musi stat).
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KONEKTORY

J1 => Nemeiite nastavenie prepojky ! Ak sa odstrani pohon nebude fungovat’!
J2=> AERIAL Anténa

LSC Kontakt koncového spinaca pri zatvoreni
LSO Kontakt koncového spinaca pri otvoreni
COM. Spolo¢ny bod koncovych spinacov
J3= L-N Napédjanie 230 Vac 50 Hz
J4=> EARTH Konektor pre zemniaci vodi€¢ (povinny)
J5=> RADIO Konektor pre radiovy prijima¢ 12Vdc (nie modely CRX)
Zabudovany radiovy prijima¢ (modely CRX)
J6 => D-D+ Napéjanie pre prisluSenstvo 12Vde
COM Spolo¢ny bod
K BUTT Kontakt tlacitka jednopovelového ovladania (NO)
PHOT Svorka fotobuniek (NC)
EDGE Kontakt pre bezpecnostné listy, ktoré su aktivne pocas zatvarania aj otvarania
(NC)
< Bzuciak (12Vdc max 200 mA)
J7=> & Majak (max 40W)

U-MOTOR  Spolo¢ny bod pre motor
V-W-MOTORPripojenie motora a kondenzétora
J8 == PROBE Konektor pre pre teplotnti sondu (ko6d ACG4665 — volitel'na)

R1=> TRIMMER LOW SPEED Trimer pre nastavenie spomal’ovania pri otvarani aj
zatvarani
R2 => TRIMMER TORQUE Elektronicky regulator tahu

Relé a riadiace prvky motora

K1 => Riadenie majaka

K2 => Riadenie zatvarania

K3 => Riadenie otvarania

Q1 => TRIAC = riadenie motora, otvorenie a zatvorenie

OVLADACIE MIKROPREPINACE

DIP 1 Kontrola smeru otacania motora (ON) (bod C) =
DIP 2 Casovanie (ON). (bod D)
DIP 1-2 Nacitanie / zruSenie radiovych kédov pre ovladanie motora (DIP1 ON a nasledne

DIP2 ON) (bod E) iba pre modely CRX



DIP 3 Casovéa medzera pred automatickym zatvorenim — automatické zatvaranie (ON)
DIP 4 Fotobunky vzdy aktivne (OFF); fotobunky aktivne iba pocas zatvarania (ON)
DIP 5 Predstih vystrazného svetla pred motorom (ON); sucasne s motorom (OFF)
DIP 6 Jednopovelové ovladanie (K BUTT a RADIO) (ON); automaticky rezim (OFF)
DIP 7 Elektronické brzda (ON - obsluhovana)

DIP 8 Spomal’ovanie (OFF)

S1=> PROG - tlacidlo programovania
JP1 =>Prepojka pre reset (pre reset prepojte prepojku na minimalne 1 sekundu napr. skrutkovacom)
JP2 =>Nepouzity
JP3 => Ak je prepojena nie je funkcia black-out aktivna
Ak je rozpojena je funkcia black-out aktivna

TORQUE - ELEKTRONICKA REGULACIA TAHU MOTORA

Tah motora je elektronicky regulovatel'ny trimrom TORQUE (reguluje sa napajacie napitie pre

motor a tym jeho kratiaci moment). Otd¢anim v smere pohybu hodinovych ruciciek sa tah motora

zvySuje a naopak. Regulacia tahu pracuje az 3 sekundy po kazdom rozbehnuti motora. Tym sa

zabezpeci maximalna sila pri jeho Starte (zaciatku pohybu brany).

Pozn.: V pripade, Ze bol trimer TORQUE nastaveny aZ po nastaveni ¢asov, méZe sa zmenit’
¢as zaciatku spomalovania brany. Preto sa po nastaveni trimra odporuca zopakovat’
nastavenie ¢asov.

LOW SPEED - Nastavenie rychlosti po¢as spomalovania

Ak je DIP 8 OFF, rychlost’ po¢as spomal'ovania sa nastavuje trimrom LOW SPEED. Tento trimer
sa pouZziva na nastavenie rychlosti, ked’ sa brana priblizuje ku koncu otvarania/zatvéarania (pre
zvysenie rychlosti je potrebné trimrom to€it’ v smere hodinovych ruciciek).

Rychlost’ spomal’ovania sa automaticky nastavuje poc€as nastavovania ¢asov. Spomalovanie zac¢ina
automaticky 15 — 20 cm pred Uplnym zastavenim brany.

POZVOLNY START

Pozvol'ny rozbeh motora pri kazdej operacii (otvorenie, zatvorenie).

ELEKTRONICKA BRZDA

Ak sa nepouziva spomal’ovanie brany (DIP8 je ON) a ovladaci mikroprepina¢ DIP 7 je nastaveny
na ,,ON®, tak systém vie brzdit’ motor pri zastavovani brany, a tym eliminuje jej zotrvacnost’.

INDIKACNE LED

DLI - Cervena programovaci rezim v ¢innosti

DL2 - Zelena programovaci rezim pomocou dial’kového ovladania (modely CRX)
DL3 - Cervena indikdacia vstupu koncového spinaca otvorenia (NC)

DL4 - Cervena indikécia vstupu koncového spinaca zatvorenia (NC)

DLS5 - Cervena brana sa zatvara

DL6 - Zelena brana sa otvara

DL7 - Cervena indikdcia vstupu fotobuniek (NC)

DLS - Cervena indikécia vstupu bezpecnostnej listy (NC)

Preverenie smeru otdacania motora
Tato kontrola umoziuje technikovi kontrolu systému pri ozivovani alebo naslednom testovani.



1. Po odblokovani pohonu K500, zaistite spravnu polohu koncovych spinacov (obr. 7). Potom
manualne otvorte branu do polootvorena a zaistite pohon.

2. Prepnite DIP 1 na ON => LED DL1 zacne blikat’.

3. Zatlacte tlacitko PROG a drzte ho zatla¢ené (brana je teraz ovladana v mode ,,mftvy muz* :
OTV, STOP, ZAT, STOP, OTV... atd.) => ¢ervend LED DL5 ,,zatvaranie* sa rozsvieti a brana sa
zaCne zatvarat’ (ak sa nezaCne zatvarat’, obrate droty k motoru V a W), pokial nedosiahne
koncovych pol6h (ak sa toto nestane, uvolnite tla¢itko PROG a vymeiite poziciu kablov LSO a
LSC).

4. Zatlacte tlacitko PROG a drzte ho zatlacené => zelend LED DL6 “otvaranie” sa rozsvieti a brana
by sa mala zacat’ otvarat’ pokial sa zastavi na koncovych dorazoch v otvorenej polohe.

5. 0d 2. do 10 sekundy nepretrzitej prace, otvarania alebo zatvarania, pracuje elektronické spojka
automaticky. Nastavte silu spojky ota¢anim prislusného trimra ,, TORQUE*".

6. Po 10 sekundach nepretrzitej prace, otvarania alebo zatvarania, je automatické spomal’ovanie
aktivované (ak je DIP 8 na OFF). Nastavte pozadovant rychlost’ pohonu pocas spomal’ovania
ota¢anim prislusného trimra ,,LOW SPEED*.

7. Ked’ je kontrola ukoncend a trimre st nastavené, prepnite DIP 1 spdt’ na OFF => LED DL5
zhasne signalizujic tym ukoncenie kontroly.

Pozn.: Pocas procedury kontroly su bezpe¢nostné ochranné prvky — tlakové listy a fotobunky
neaktivne.

CASOVANIE

POZOR : Ak nie su pripojené fotobunky alebo bezpecnostna lista, uistite sa, ze kontakty COM-
PHOT a COM-EDGE su prepojené prepojkou pred programovanim. In4¢ sa riadiaca jednotka
nezapne do programovacieho modu.

Programovanie moze byt vykondvané bez ohl'adu na poziciu brany.

1. Prepnite DIP2 na ,,ON*, LED DL1 za¢ne kratko blikat’.

2. Zatlacte tlacitko PROG.- bréna sa otvori a zatvori a nasledne automaticky otvori 2 sekundy
po jej zatvoreni. Ked je cyklus otvorenia ukonceny, tak sa zastavi. Pockajte tak dlho, ako
chcete aby zostala brana otvorend v automatickom cykle (okrem pripadu ak DIP3 je ,,OFF*).

3. ZatlaCte tlacitko PROG. Tym sa brana zavrie (tym sa zdroven nastavi pauza pred
automatickym zatvorenim — max. 5 minut).

4. Brana sa zatvori a nastavenie Casu je tym ukoncené.

5. Po nastaveni ¢asovania prepnite DIP2 z ,,ON* na ,,OFF*.

Pocas nastavovania ¢asu su aktivne bezpecnostné prvky. Ich aktivovanie prerusi proces
nastavovania ¢asov (LED DL1, ktora blikala za¢ne svietit’ trvale). Pre opakovné nastavenie
Casovania zapnite DIP2 na OFF. Zatvorte branu vykonanim procedury ako pri prevereni smeru
otaCanie motora a zopakujte procedlru nastavenia casov.

Pozn. Spomal’'ovanie je nastavené automaticky riadiacou jednotkou pocas nastavenia Casovania.
Spomal’'ovanie zacne automaticky okolo 15-20 cm pred tym ako dosiahne brana koncovy spinac¢
otvarania alebo zatvarania. Vzdialenost’ sa moze menit’ podl'a teploty.



PROCEDURA NAHRAVANIA RADIOVYCH VYSIELACOY (iba verzia CRX)

1. Poloha brany nema vplyv na nahravanie vysielacov.
Pozn. Ak je DIP3 v ,,ON* (Casova medzera pred automatickym zatvaranim brany) nahravanie
vysielacov nemo6ze byt vykonané ak je brana uplne otvorena.
2. Zapnite DIP1 na ,,ON* a nasledne DIP2 na ,,ON“ => LED DL1 zacne blikat’ s frekvenciou 1
sek. pocas 10 sekund, o je ¢as pozadovany na nahratie vysielacov.
3. Stlacte tlacitko dialkového vysielaca (zvyCajne kandl A) do 10 sekiund. Ak je dialkovy
vysiela¢ spravne nacitany zelend LED DL2 blikne.
4. Cas na nahratie dal'sicho dial’kového vysielata sa automaticky obnovi.
Na skonc¢enie nahravania pockajte 10 sektind, alebo kratko zatlacte tla¢itko PROG => LED
DL1 zhasne.
6. Prepnite DIP1 na ,,OFF*“ a DIP2 na ,,OFF*.
7. Koniec nahrdvania dial’kovych vysielacov.

hd

PROCEDURA VYMAZAVANIA RADIOVYCH VYSIELACOV

Poloha brany nema vplyv na vymazavanie vysielacov.
Pozn. Ak je DIP3 v ,,ON* (Casova medzera pred automatickym zatvaranim brany) vymazavanie
vysielacov nemodze byt vykonané ak je brana tplne otvorena.
1. Zapnite DIP1 na ,,ON* a nasledne DIP2 na ,,ON*.
2. LED DLI zac¢ne blikat’ s frekvenciou 1 sek. pocas 10 sekund.
3. Pocas 10 sekund => stlacte a drzte zatlatené tlac¢itko PROG. pocas 5 sekiind => vymazanie
pamati je signalizované dvomi bliknutiami zelenej LED DL2.
4. Nasledne LED DL1 zostane blikat’ a je moZzné pridat’ novy vysiela¢ podl'a vyzsie uvedenej
procedury nahravania vysielacov.

ZISTENIE ZAPLNENIA PAMATE

1. Zapnite DIP1 na ,,ON* a nasledne DIP2 na ,,ON*.

2. Zelena LED DL2 blikne 6-krat, ¢im signalizuje, Ze je pamit plna (max. kapacita 60
r6znych kodov)

3. Nasledne LED DL1 zostane blikat’ 10 sekund, ¢im povol'uje tiplné vymazanie kodov.

PRISLUSENSTVO - POPIS

OVLADACIE TLACITKO (COM - K BUTT)

Ak je DIP6 na ,,ON*“ => Cyklicky opakuje prikazy OTV-STOP-ZATV-STOP-OTV... a tak d’al’ej.
Ak je DIP6 na ,,OFF*“ => Otvéara branu ked’ je zatvorena. Ak je zatlaCené pocas toho ako sa brana
otvara, nemd Ziadny efekt. Ak je zatlatené ked’ je brana otvorena, zavrie branu. Ak je zatlacené
pocas toho ako sa brana zatvara, znovu ju otvori.

FUNKCIA CASOVACA (funguje automaticky iba ak je DIP6 na ,,OFF*)

Funkcia ¢asovaca je vyhodna pocas intenzivnej prevadzky, ked’ sa autd pohybuju pomaly (napr.
prichod/odchod zamestnancov, odchody I'udi z obytnych alebo parkovacich ploch, pre
stahovanie...).

POUZITIE

Pripojenim prepinaca alebo denného/tyzdenného ¢asového spinaca (namiesto alebo paralelne k
tlacitku pre otvaranie N.O. svorky "COM - K BUTT"), je mozné otvorit’ branu automaticky alebo ju



nechat’ otvorent tak dlho ako je tlacitko zatlacené alebo ¢asovac aktivovany. Ked’ sa brana
automaticky otvdra, nie su prijimané ziadne prikazy. Po prepnuti prepinac¢a do povodného stavu
alebo vypnuti Casovaca, sa brana zavrie.

RADIOVE OVLADANIE

Ak je DIP6 na ,,ON*“ => Cyklicky opakuje prikazy OTV-STOP-ZATV-STOP-OTV... a tak d’al’ej.
Ak je DIP6 na ,,OFF*“ => Otvara branu ked’ je zatvorena. Ak je zatlaCené pocas toho ako sa brana
otvara, nema ziadny efekt. Ak je zatlacené ked’ je brana otvorend, zavrie branu. Ak je zatlacené

pocas toho ako sa brana zatvara, znovu ju otvori.

AUTOMATICKE ZATVARANIE PO UPLNOM OTVORENi BRANY

Cas pred automatickym zatvorenim brany po jej uplnom otvoreni sa nastavuje v CASOVANTI.

Maximalny mozny mozny ¢as otvorenia je 5 minut. Cas pred automatickym zatvorenim sa aktivuje
/ deaktivuje pomocou prepinaca DIP3 (ON - aktivovany).

OBNOVENIE PREVADZKY PO VYPADKU ELEKTRICKEHO PRUDU
POZOR : Ak je prepojka JP3 spojena, funkcia ,,vypadok pradu® nie je aktivovana.

Ak je prepojka JP3 rozpojena, funkcia ,,vypadok pradu® je aktivovana.
Po vypadku elektrického pradu a preruseni napdjania, bude systém fungovat’ ako je uvedené

v tabulke TABI.

TAB1

Pocas vypadku elektrického pridu

- Ak je brana uplne zatvorena.

- Ak sa brana otvarala.

- Ak je brana tplne otvorena (s DIP3 na ,,OFF*).

- Ak je brana tplne otvorena (s DIP3 na ,,ON®).

- Ak sa brana zatvarala.
- Ak je brana s alarmom bezpecnostnych list.

- Ak sa brana otvarala alebo zatvarala, alebo bola
uplne otvorena s DIP3 na ,,ON* alebo ,,OFF* a
potom bola odblokovana a ru¢ne zavreta.

- Ak sa brana otvarala alebo zatvarala, alebo bola

uplne otvorena s DIP3 na ,,ON* a potom bola

odblokovana a ru¢ne otvorena.

- Ak sa brana otvarala alebo zatvarala, alebo bola
uplne otvorena s DIP3 na ,,OFF* a potom bola
odblokovana a ru¢ne otvorena.

Po obnoveni elektrického prudu
Zostane zatvorena.

Bude pokracovat v otvarani.
Zostane otvorena. Zatvorenie na
pokyn.

Zostane otvorend, po uplynuti ¢asu
pred automatickym zatvorenim sa
zatvori.

Dokonci zatvaranie.

Alarm bezpe¢nostnych list bude
pokracovat’.

Zostane zatvorena.

Zostane otvorena, po uplynuti ¢asu
pred automatickym zatvorenim sa
zatvori.

Zostane otvorend. Potom ju bude
mozné zavriet'.



OZIVENIE BEZPECNOSTNYCH PRVKOV
FOTOBUNKA (COM-PHOT)

Ak je DIP4 na ,,OFF*“- Ak sa v priestore fotobuniek nachédza prekéazka, brana sa neotvori. Pocas
pohybu brany fotobunky pracuju pocas otvarania (otvaranie pokracuje po pol sekunde) aj poCas
zatvarania brany (po 1 sekunde sa brana zacne otvéarat).

Ak je DIP4 na ,,ON* - Ak je brana zatvorena a v priestore fotobuniek sa nachadza prekéazka, brana
sa po prikaze na otvorenie otvori (pocas otvarania nie si fotobunky aktivne). Fotobunky pracuju iba
pri zatvarani brany (po 1 sekunde sa brana zacne otvarat’, 1 v pripade, Ze su stale prekryté).

Pozn. V pripade, Ze sa fotobunky nepouzivaju, prepojte kontakty COM-PHOT.

PNEUMATICKE, MECHANICKE ALEBO OPTICKE BEZBECNOSTNE LISTY
(COM-EDGE)

Utinnost’ bezpeénostnych zariadeni vel'mi zaleZi na ich umiestneni v systéme. Ak chcete ochranit’
priestor v ktorom sa brana pohybuje pocas jej zatvéaranie a otvarania, pripojte bezpecnostné listy na
COM-EDGE. Ak je bezpec¢nostna lista aktivovanda, automatika reverzuje pohyb brany.

Pozn. V pripade, Ze sa bezpecnostnd lista nepouziva, prepojte kontakty COM-EDGE.

ALARM BEZBECNOSTNYCH LIST

Ked’ sa pocas jedného cyklu bezpecnostné listy aktivuji dva krat (kvoli kontaktu s prekazkou),
brana po druhej aktivacii bezpecnostnej listy vykona kratky spiatny pohyb a ostane v tejto polohe.
Toto je signalizované bzuc¢iakom po dobu 5 minut a sucasne majdkom po dobu 1 minuty.

TLACITKO STOP

(Mozné seriové zapojenie k spolocnému kontaktu koncovych spinacov)
Jeho pripojenie je odporicané, ak pouzivame automaticky ovladaci rezim (DIP6 je na ,,OFF).
Tlacitko STOP je aktivne pocCas otvarania aj zatvarania brany a vzdy zastavuje pohyb brany.

VYSTRAZNY MAJAK

Pozn.: Tato riadiaca elektronika vyZzaduje pripojenie vystrazného majaka so vstavanou elektronikou
riadiacou blikanie majaka (ACG7059). Vykon majdka max. 40W.

FUNKCIA PREDSTIHU MAJAKA PRED MOTOROM:

- Ak je DIPS na ,,OFF* => motor, majak a bzuciak sa spstaji sucasne

- Ak je DIPS na ,,ON*“ => majéak a bzuciak sa spustaju 3 sekundy pred pohybom motora

BZUCIAK (Volitelné prislusenstvo)

Pracovny prud a napitie pre bzuciak je 200 mA a 12 Vdc.

Bzuciak vydava prerusSovany signal pocas pohybu brany. Ak st aktivované bezpecnostné prvky, tak
sa frekvencia bzuciaka zvysuje.

TECHNICKE UDAJE

- Rozsah pracovnej teploty 0+55°C

- Relativna vlhkost’ < 95% bez kondenzacie
- Napéjanie 230 V~ 10%

- Frekvencia napdjania 50/60 Hz



- Prechodny vypadok napajania 20 ms

- Maximalny vykon na vystupe motora 1CV

- Maximalny odber na svorkéach vystrazného majaku 40 W (odporova zat'az)
- Odber dosky elektroniky (bez prislusenstva) 40 mA

- Nap4janie fotobuniek a prislusenstva 0,4 A+15% 12 Vdc

- Stupeni ochrany IP 54

- Véha 0,8 kg

- Rozmery 14,7x 6 x 18 cm
TECHNICKE UDAJE RADIOVEHO PRIJIMACA (iba CRX modely)
- Pracovna frekvencia 433,92 MHz

- Impedancia 52 Q

- Citlivost’ >2.24 uvV

- Cas vybudenia 300 ms

- Cas prechodu do kPudového stavu 300 ms

- Kapacita pamiti (pocet moznych uloZenych kédov) 60 r6znych kdédov

- Napdjanie radiového prijimaca 12Vdc, 200mA

- VSetky vstupy musia byt pouzité ako Cisté kontakty bez zemnenia, pretoZe napdjanie je
generované v elektronike a je navrhované tak, aby zaruc¢ovalo dvojit a posilnent ochranu prvkov
pod napétim.

- Vsetky vstupy su riadené programovanymi obvodmi, ktoré vykonavaju samokontrolu zakazdym
ako sa brana otvéra / zatvara.

Prislusenstvo

ANTENA SPARK

Aby ste dosiahli ¢o najlepSie vlastnosti systému, nainstalujte anténu
naladent na frekvenciu radiového prijimaca.

Pozn. Presvedcte sa, ze stredny vodi¢ koaxialneho kébla sa nedotyka
zemniacej plochy. V opa¢nom pripade sa znizi kapacita antény.
NainStalujte anténu vo vertikalnej polohe — dosiahne sa tym poZadovany
dosah.

SPARK ANTENNA 433 - kod ACG5252

SPARK BLINKER so vstavanou elektronikou pre riadenie blikania majaku - kod ACG7059

FIT SYNCRO

Fotobunky FIT SYNCRO urcené na instalaciu na stenu — kod
ACG8026

Dosah fotobuniek mozete nastavit’ do 10m alebo do 20m.
Vd’aka synchronizaénému obvodu mézete pripojit’ viac parov
fotobuniek.

Pridajte vysiela¢ SYNCRO - kod: ACG8028, ak pouzivate viac ako dva pary fotobuniek (max. 4).
Pér zabudovateI'nych krabi¢iek pre FIT SYNCRO kod ACG8051.

BLOCK
Klucovy ovladac urceny na instalaciu na stenu ACG1053
Klucovy ovladac ureny na zabudovanie ACG1048




RADIOVY VYSIELAC MOON
4 kanal — koéd ACG6082 — 433
2 kanal — kod ACG6081 - 433

NYLONOVA OZUBENA LISTA TYPU MOD 4 1
Osadena na pozinkovanom L-profile, predava sa v 1 metrovych kusoch.
Vhodné pre brany do 1000 kg.

- kod ACS9000 1 meter

- kod ACS9001 10 metrov

MECHANICKA BEZPECNOSTNA LISTA

dizka 2 metre — k6d ACG3010
S dvojitymi bezpecnostnymi kontaktami, moZete odrezat’ dI'zku ktoru potrebujete.

TEPLOTNA SONDA

- kod ACG4665
Teplotny snima¢ PROBE snima teplotu motora pre vyhrievaci
pri nizkych teplotach (pripojit' na J8).




